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© CELSISSIMO PRINCIPI 
ANTONIO LUBOMIRSKI 
PALATINO LUBLINENSI ^ 


Francifcus Bohomolec Societatis JESU. 


Um â quodam Viro, nom minus -Tibi 
PRINCEPS CELSISSIME quam mufis ۵ 
didiciffes, felecios in Scholis noflris Fuvenes 
‚de nativa fermonis Polonici integritate dea 
clamatuvos effe, tantopere hoc argumente 

delectarms es ; ut te huic illorum exercita— 

tioni interfuturam promiferis, Hwnc nuncium quanta 7 

Fuvenes latitid, exceperint, baud facile ef dittu, Quid 

enim illis aw optabilins و‎ aut bonorificentius accidere po~ 
tniffet , quàm tantum Audiorum fuorum telem, arbitrumg, 

habere? Sed negotiorum moles, qua Tibi eo die fuflinenda 
pre manere fuit, ES nos {perat folarió, ES declamationem 
ilam wmaximó ornamentó privavit, Non deerant tamen 
nonnulli, non minus natalium [plendore, quam literarum 

Jeientid illuflves viri, qui illam prajentia [ad ornarent. Hi 

cùm rem integram atteniińs peypeudiffent, pro fua trga Te 

ebjervantia, amoreá, erga Patriam linguam, bortabantwr, 
| As us 


"-— 


Ext WP. » 


^ unt quod auribus Tuis fubjicere gellicham, ocalis proponerem: 


hoc ell ut lucubrationem illam umbratilem, fub Nominis T ui 
[plendore, publici juris facerem. Audax primum confilium 
illad vifum ell mihi; verchar enim ne res adeo. tennis Tibi 
tanto F iro. minus conveniret: fed partim authoritas virorum 
Tibi addictorum , partim argument ipfius. dignitas, que 


~ res etiam exiles illuftrare folet, animum meum fluciuaniem 


ad id audendum inclinavit, llud quod, ad querendum. 
Neminis- wi buic lucubvationt praftdium non mediocriter me 
permovit, quod plurimos ejusmodi bomines reperiri non igno- 
rem, qui depravató judició voces peregrinas, inter elegan 
tias lingua nollre veponant, tantog, [C eloquentioves efje ext- 
flimant, quanta plurıbüs ejusmodi vocabulis fermonem fuum 
infarciant. ` dfi و‎ fi me laceffere voluerint, firmiffimum 
telis, corum clypeum. autboritatem Tuam objiciam. Quis 
enim efl, qui ignoret quantum tm cura CS induflria, in ex 
parganda à peregrinis ıflis quisquilits lingua. noflra. colocas, 
eum altos exemple, alios monitis, ad reflituendam ferment, 
Foloniso nativam elegantiam exhortaris, illosj, qui in eodem 


tecum curriculo ver[antur, fingulari benevolentia complecte: - 


ris? Quimobrem fi Incubrationem ilam tam. impense 


prefidiam tuum quarentem mints Te dignam judicaveris, | 


argumentan faliem illins و‎ ftudiumd, nofiram ne. re/pue. 
F ale. ! 


COL- 


» 


a “COLLOQUIUM | 
` LINGVA. POLONICA. 


| Dralfus, Teni iftud, quo animum relaxare à 

* contentione ftudendi confüevimus ô focii, ludô 
aliquó, an eruditis conterere fermonibüs placet ? 

Olintas. Ego ex ludo voluptatem exiguam capio: 

Orlandus. Ego vero me libenter ludendo exerceo ; 
multó tamen libentius do&tis colloquiis veftris interfum. 

"Zndexus. At quibus, amabo, de rebus fermonem in- 
'ftituere velletis ? 

Adrallus- Eligite id, quod inftituto noftro, i ingeniis 
excolendis plurimüm conveniat. 

Miedorus. Res igitur Polonorum preclaré gefłas in 
medium proferemus ? 

Alcander, 1d mihi videtur, exiguo hujus temporis pa. 
tio. minime accommodatum cffe. 

Aralpes. Ego veftras de Philofophia recentiorum 
Aententias libenter aufcultatem. 

Orlandus. ld perquam -operofum efset, & ftudiis 
noítris minimé. conveniens. 

Olintus. Hánc queftionem filentió pretereundam effe 
cenfeo, ne in alieno, ut ajunt, choro pedem ponere dica- 
mur. Quid enim de Philofophia dicemus, cum Rheto-- 
ricis. praeceptis hucusg intenti, nondum ejus curriculum? 

A 3 in4 


ingreffi fumus? Sapien tis eft autem de illa re; cu jus vel 
nullam, vel modicam tantüm cognitionem habes, nihil 
decernere: probare autem vel condemnare id, quod Tibi 
exploratifimum non fit, eft hominis minime i E : 
Alcander. De preftantia igitur linguarum Grace, 
Latinz, Jtalicz, Gallice difceptabi mus ? | 
"Adraflus. Majore fortaflis fru&u de fola noflra lingua 


differemus. 


Olintus. Quid vere. . 
Alcander, Jejunum id mihi videtur effe argumentum. 


` Adraflus. jlluftrem fané & copiofam difputandi mate - 
tiem habebimus, ficonfuetudinem illam, qua peregri- 
na Verba Patrio fermoni inferere folemus, difcutiámus: 
nempe fitne abroganda, & delenda, an potiús fervanda, 
& propaganda ejusmodi confuetudo 2 

Medorns. Argumentum colloquii noflri vix aptius, 
utiliufve poffe- reperiri exiftimo. 

Alcander. In eandem cum Adrafto fententiam, omnes 
manibüs pedibúsó ituros non dubito. 

‚Arajpes. Sententiz Adrafti omnes fuifragamut: fed 
priusquam hanc queftionem difcutiamus, equum efse 
cenfeo, ut caufas, ex quibus. hac confüerudo profluxit, 
infpiciamus. 

Eudoxus. Hac de re neminem meliüs difceptaturum 
efse exiftimo; quam Adraftum. Jlli enim & diligens ftu- 
dium rerum antiquarum notitiam, & dicendi faculta— 


tem non vulgarem natura eft'largita, 
"Olintns, 


—" 


mg” 


— Olintus. Age Adrafte, non minis auribús, quam animó 


fermonem excipiemus tuum. 1 


Adraltus. Facultatem illam dicendi, quam mihi ad— 
fcribitis focii, in me quidem minime reperio: ne tamen 
inutilibüs excufationibus vos longiüs diftineam, morem 
voluntati veftre geram. Linguam noftram ex Jllyri. 
ca, feu Slavonica natam efse, communis eft omnium 
opinio. Ad Sigismundum primum Regem Polonorum, 
cum pauci ad modum reperirentur, qui notitiam linguae 
rum exterńarum aliquam haberent, incorruptam floruiffe 
nativamó- elegantiam fuam retinuifse ex tellimoniis 
fcriptorum conftat, _ Interje&tó tandem aliquo temporis 
interyallô, cúm Sigifmundus Auguftus Regni noftri cla- 


vum teneret, repetiebantur non pauci, qui, ut ex Latine 


linguz fcientia, famam apud vulgus magna ex parte tunc 
rude fibi conciliarent, primüm nonnulla Philofopho- 
sum,Poetarumg dicta, deinde etiam fola verba Latina 
Pattio fermoni inferere ceperunt. Secuti funt iftos alii, 
qui, [ut Gregorius Cnapius ait ] nihil 6 fcholis ۲ 
verba, retulerunt: ac non jam familiaria colloquia, fed 


etiam epiftolas, orationes, libros etiam integros ejusmodi 


vocabulis infarciebant. , jta paucorum d principio pec- 
catum, poftquam zmulatione imperitorum auctum eft 
ac propagatum, tandem eruditorum etiam judicium cor— 
rüpit. 

Olinius. Re& ac fapienter, Adrafte, ut foles, difseruifti ; 
At lis temen temporibüs, folz Latinz voces patriis inter. 


e poni folebant, nunc vero ; DEUM immortalem! quid | 


von aliud 


aliud eft lingua noflra, quàm chaos quoddam ex 
omnibus omnium ` nationum ' linguis conflatum 
Jam preter Latinas, Jtalice, Gallice, Hifpanice, Germa- 
nice, Batavice , Britannice voces tam in publi. 
cos, quàm privatos fermones noltros intruduntur, . 
Originem vero & caufam -hujus etiam confuetu— . 
dinis, non abfimilem ef$e illi, quam Adrafłus atculerat 
exiftimo, Plurimi enim adolefcentes Nobiliffimi qui 
anore honeftiffimo exteras nationes pertuftrare filio, 
plenas, [ ut fic dicam ] fatcinas peregrinarum vocum 
in Patriam deferre, easá; fudioribus venditare confue- 
verunt. l 
Orlandus: At de caufa hujus confuetudinis jam fatis . 
efse diétum exiftimo: nunc, fitne illa confervanda, 
an potiús abroganda difcutiamus. ER 
Alcander. Ego confervandam else cenfe®. Omnis 
enim confuetudo, que longo temporum intervallo fir- 
mata eft, arq à viris do&tis approbata, modo honefta fit, 
non facile abrogari debet. 
Medorus, Reéte addidifti modo bonefla fit: mendicare . 
autem ab aliis vocabula, cúm Patria fuppetant, quó paétó 
honeftum efse defendes? Ned; confuetudo ifta Tibi 
íuffragatur. Cum etiam D , longo temporum 
tactu firmata fit, & à viris doćtis ufurpata. | 
Alcander. Quid igitar 2 Jgnoras fortafsis eo, tempore; 
quo piaculum' erat, peregrinum vocabulum: in Pa— 
trium fermonen inducere, rude, üt folemus dicere, fecu— 


lum in Polonia fuifse, quó vix aliquem reperires, qui 
. vel 


e 


— 0 s ag t 


vel modicam externarüm linguarum- notitiam haberet, , 
Olintass Nunc vera ? 1 1 i 
Alcander.Nune vero feculum eruditum meritò appella- 

E EL | | | 

- Oliatus. O eruditum fané feculum, quo vix aliquem 
reperias, qui Patriam lingvam probe ,calleat^ Quis 
enim eíl,guafo, iftis temporibús, qui omnium vocum Pos 


'Jonicarum propriam fignificationem,vim,ac naturam per- 


ípe€tam habeat? Decreveram aliquoties, ô focil,ne fermo. 


١ meus, quem cum aliis inftituebam, aliquid peregrini ree 


doleret, nefcio tamen quo fató id femper, nec fine indi- 
gnatione mihi eveniebar, ut vix unum alterumve ver- 


bum patrium protulerim, cum illico integre, ut fic . 


dicam , cohortes illarum vocum, quas vel ex Latio, vel: 
Jtalia; aut Gallia in fuppetias Linguae noftre adícivi— 


mus, ore loquentis erumperent. Reéte id de nobis dici - 


poffe exiftimo., qué doćtifiimus vir, & de lingua noftra 
Optimé meritus, Gregorius Cnepius ztatis fue homines 
perfirinxerat. Vere id, inquitille, de noflratibus fennlite- 
ratis ufurpes, que non turpe fi ducunt. nefcire Polonise: ES 
«ix aliquam longiorem fententiam proferre poffunt, quin 
ES Latinas ES -Folonicas voces corrumpant, ES ex eis pu - 


tidos centones farciant.- 


Orlandus. Quid igitur? Num idcirco ignari noftre 
pingu Tibi videmur, quod fine adminiculo peregri 
larum vocum nullum fermonem longiorem inftituere 
poflimus ? Infpice, queefo, in caufam hujus difficultatis, 

- dg Bi: & vel 


* 
; 
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& vel in vitus fateberis, inopia id vocum patriarum, non 
vero ignorancia linguæ- noftre ; nobis evenire, - 

Eudoxus. Mifcros nos, qui tam inopes vocabulorum 
fimus, ut cum aliquid nobis dicendum eft, ab aliis nas 
tionibus voces mutuari, ac mendicare coga mur 1' Quero - 
tamen ex temi Orlande, veteresilli Poloni, quos, dixiftis 
non adhibuiffe voces peregrinas, quo pacto in tanta ver: 
borum inopia animi fui fenfa in vulgus enuntíabant? 
nutufnê “loco. vocum illarum, quz deerant,. ut muti 
folent, fubftituebant? 

Orlandus. Veteres Poloni 

Eadexus. Quid heres? "CTI | 

Orlandus- Tunc quidem non. deerant verba, fed 
multa deinde vel interiérunt, vel antiquata funt. _ 

Eudoxus, Sapienter: at cujus focordia id fatum eft,. 
ut tam multe voces interiérint? - 

Orlandus, Cujus focordia? non focordià . cujuspiam, 
fed temporum injuria jd evenire folet, 7 | 
| Eudoxus, Cur verê cadem temporum ínjuria nihil de 
copia, & fplendore aliarum linguarum detraxit? 

Alcander. Deinopia linguæ nollre im meritò con 
querimur Socii: pridem jam iftas nonnullorum querelas 
Gregorius Cnapius(4) confutavit, & graviffimis argue 
mentis demonftravit, linguam noftram, vocum penuri- 
am non modo non pati, verúm etiam adco effe locu- 
pletem ut cxteras etiam linguas copia fuperet. 

Eudoxus, Videtis quid ifti homines ; lingva noftra . 

۱ impo 

[a) In Prafatione ad Thefaurum 


re 
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imponant! In ejus inopiam id devof vunt, quod negligen 


tie uż, rerumó, novarum ftudio adícribere deberent. 


Evolvite indicem vocabulorum Polonicorum à Cnapio 
concinnatum; DEUM immortalem/ quot in eo millia 
vocum reperietis ; quarum nec ufum, nec proprietatem, 
nunc percipimus ! | 

Arafpes. At non nöfti illas voces communi ómnium 
conípiratione abrogatas jam effe, & vetuftate obfoletas ? 

Eudoxus, Quidni ? fed qua ratione, quxfo, abrogate 
funt? quia videlicet peregrinas aucupando, noftrarum 
notitiam amifimus. Eo 

. Arajpes. Id non inficior + quid enim vetat obfoletis, 

ac barbaris elegantiores و‎ magifq; auribus accemodatas, 
undecung fint ille adfcite, fubftituere? ` | 

Endoxus Miror te tam delicatis effe auribus , mi ۰ 
fpes,qui illa vocabula ferre jam non poffis, que do&iffi- 
miolim viris Majores. noftri, â quibus omnes fcientias 
accepimus, in deliciis habebant! ut enim alios omittam, 
eloquenciffimus ile vir Petrus Skarga obeximiam di- 
cendi facultatem Chryfoftomus Polonis dićtus, pote4 
rat coram. Regibus, de frequentifimo Senatu fepius 
¡illa verba fine piaculo proferre, que tu barbara vocas, 


. عت‎ fine faftidio äudirenon potes? . Kochanovius ille, 


quem Sarbieviuscum antiquis Grxcorum Romanorum, 
Poetis conferre non dubitat, quid; plurium lingua- 
rum peritus erat, non erubuit Regum, Principumá; 
"virorum laudes illis vocibls. na - © = = ~ 
edrajpes: Atillistemporibüs voces ejusmodi in pretio 
| "A "pg v0 FA fu^ . 
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fuére, nunc, ut jam fepiús audifti,funtantiquate. i 
Eudoxus. Sunt antiquate ! cur verd antignate? 
Poffe quidem nonnuilas voces abrogari, cüin illis alise 
elegantiores ex lingve-tamen pattie penu depromptz - 
fubltituuntur, non diffiteor: fed quero ex te, Arafpes, 
num elegantiores Tibi videntur,ille ab exteris emendica- ^ 
te quisquilie .مع‎ awizy , bagaze, dekt, diwertynent, * 
dilucidacya, deleguie, fafon, facilitnię, favoryzuig, forme’ 
tnig, equipaz, Ewifcermię, indagacya, intirpozycya , in[yuna 
reya; inwalidacya, inguictuig, kortezy, kuzyn, lmminarz, 
liquiduig, mebluig, molefluig, ojfercncye, oblatnig, prepona, 
parytrutę, renoma, raport rewanźmię, angaźnię, regaliz, 
recype, ruminnię, roboruig ; veguiruig , fofpiry, fufficien. 
cya, Jakrifiknię, fubordynnię , tergiwerfacja و‎ wtrydyk, 
woiażnię. Se alia ejufdem tarine. Num fuaviores etiam 
ilie religüx Polonice voces, que etiamnum nobis fu— 
períunt £ Cur non antiquatis etiam illa refidua patria 
vocabula, quibús hucufg, ufi fumus? Sed quid ego tam- 
diu? Tollite, perme licet, abrogate, delete etiam reli- 
qua verba Polonica, 64 novum aliquem fermonem, ex 
omnium nationum linguis conflate , dignum Polonis, 
dignum auribüs veftris delicatiflimìs ; fimilemd; illi 
cornicule, que furtivis aliarum. volucrum ornata co- 
loribus, rifum aliis excuffit. ; 
“Arajpes. Vehementius quam decuit declamáfti, Eudo- 
xe, ifla tamen vociteratióne tua nondum me in eam 
fententiam. pertraxifti , ut peregrinis verbis uti nobis 
liberum non fit. halis enim, Gallifj; impune licet 
plu- 


plurima verba € é Tatio adfcita ad fermonem fuum ad. 
hibere, nobis vero idem non licebit? 
‘Orlandas. Sapienter : hic nodus eft, Audiamus, quid 
iti Cenfores dicant. 
` Olinius. Preclaram fané de nobis victoriam retulifti, 
Atafpes, age,triumpha. Si tamen aures mihi tuas prebere 
volueris,cfficia m,ut ipfe etiam fatearis,nihil levius, nihil 
futilius, & fortaffis ineptius nihil effe tuo argumentó. 
eArafpes, Quidni? Aufculto. - 1 
Olntus. Quod Galli, Italig; Latinas voces ad leges 
patrie. Lingve formatas ufurpent,non inficior: fed que- 
ro ex te, Arafpes, Italorum Gallorum; fermo, quanam 
ex lingua fit profectus? ex Latina, dicas oportet; id enim 
nemo unquam in dubium vocavit,& tute annuere mihi 
videris, Nunc amabo, zquumne eft, ut liberi Parentum 
fuorum ' fimilitudinem quandam referant & mores €o-. 
rum nonnullos retineant? idetiam negare mihi , nifi 
pertinax fis, nulló pa&tó potes. Novum igiturtibi, mi~ - 
rumq; videbitur, eas linguas, que ex Latina nate funt, 
prefeferre quandam Latini fermonis imaginem, & non- 
nullas voces, ad leges fuas formatas retinere. Cum ex 
veteri edificio novum conitruitur,nonne neceffe eft, ut 
‘prioris dificil cementa in altero ' Teperiantur, quamvis 
diverfo modo collocata 2 Eadem profećto ratione etiam 
ille fermo, quiex Latino conftruétus eft; ac formatus, 
nonnulla Latina vocabula retinere debet. At noftre 
linguæ- quid, quelo, rei eft cum Gallica, Germanica, 


B3 Tur 


* 


Turcica; & exteris, â quibus fibi voces mendicat, ac 
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mutuatur? - 
Medorus. Gratias tibi ago" immortales. Olinte, quod 
nofiri Arafpis ante vi&oriam triumphum, ut ajunt, 
canentis audaciam, illuftri fanéarguinento reprefferis. ° 
„Arajbes. Jllyrica igitur verba; ex quibus noftram lin- - 
guam profluxiffe affirmatis, licebit ufurpare? | 
2Medoras. Quidni! nihil enim yetat ut filia in par- - 
tem bonorum parentis fuz veniat. Immo fi diligentius 
rem excuílerimus, omnia noflra vocabula Jllyrica eíe, 
quamvis diverfo flexu formata reperiemus, © - 
Alcander. At ornamenti faltem gratia. voces peregri- 
nas patrio fermoni adfpergere interdum licebit. Habet 
enim nefcio quid fuavitatis. íplendorisg; fermo, qui illis 
eft refertus, | Aq | 
Eudoxus, Iugulâíti me, Alcander, hac tua fuavitate/cur 
gentes aliz ejusmodi fplendorem,, ac fuavitatem in fer- 
monem fuum non patiantur induci? Cur ¢g. Gallus, 
cum illi,patrià Linguá aliquid proferendum eft, non 
adhibet verba Germanica, Polonica & alia hujufmodi? 
Cur tu ipfe Alcander, cùm Latin? Loqueris,Polonicas, aut ' 
Gallicas voces in Latino fermone non adhibes? 
Alcander. Id confuetudo illis vetat, at nobis eadem 
fuffragatur, : | 
Eudoxus. Næ tu homo ridiculus es! quis enim precla- 


„ram iftam tuam confuetudinem ignorat? nos vero fitne 


tonfervanda, aut potilis abroganda ejusmodi confuetudo, 
1 difpu= 


difputamüs, Principium igitur, ut Philofophi dicunt, 
petis, cùm id ipfum, quod in quaftione verfatur, pro ra- 
tione affers. — R POUR 

Olintus. Reéte, ac fapienter tuo more differuilti و‎ Eudo- 
xe, Que enim alia gens eft, quz linguam fuam pere- 
grinis vocibüs contaminari patiatur? Ne illi quidem po- 
puli, quos barbaros vocamus, id ferunt , Czteris tamen 
omnibus palmam eripiunt Itali & Galli, qui. idcirco 


cetus quosdam virorum doétriná illuftrium inftitue- - 


runt, [ Galli nempe Parifiis, Jtali Florentie ] ut fam’ 
mó ftudió ac diligentià aditum peregrinis yocibus- o- 
mnem, adlinguamfuam prećludant: etf quam forte 
ejusmodi voculam irrepfiffe adverterint, illico eam ê 
linguæ fuz finibus -ejiciant, profcribant, atq; exilió ple- 
€ìant fempiternó, Id ipfum ad confervandam Germanici 
fermonis nativam integritatem — caftitatemd;, Saxones 
Lipfie moliri, public fama accepimus. Mofchi quod; 
ftrenuam linguæ fue illufirande operam navare inci- 
piunt, & idcirco multis literarum peritis viris cura سول‎ 
-mandata eft, ut celebriores libri Rufficoincorrupto fer— 
mone reddantur. Etinterleges Academie Petropoli4 
tanz, undevicefima vetat, ne preter Latinam Ruflicamä; 
. alía linguä ícribatur, Es diarium ES commentátiones A- 
cademicoram,denió, omnia qua ex tflo saru in lucem profe. 
runtur, Latine aut Ruffice [eribi debent, Gallicd autem 
Germaniedve lingua nibil quidquam publicarum ۶ 
traditor( ay, ba 
[4] De ofic: Acad: lege XIX 
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_Advafius. Quamvis magńo conatu. nonnulla śnie. 
tantur gentes, ne illorum lingua peregrinis verbis cor. 
rumpatur,quis tamen antiquisRomanis hac in re diligen. 
tior poteft effe;qui ne Grece quidem linguæ guam tamen 
plurimi faciebant, ullam voculam in fermone fuo ferre 
potuerunt Ut enim alios filentió preteream, Tiberius 
Imperator; tefle Suetonio, priusquam Gr&cam vocem' 
monopolium proferret, veniam aSenatu petiit. Idem ex 
quodam Patrum confcriptorum decreto Grecam vocem 
emblemma ejici Juffit, ac peregtine Latinam fubflituen- 

‚dam, vel fi facilé reperiri. non poffet, pluribus, aut per 
ambitum verborum. enuntiandam effe cenfuit. Prin ceps 
etiam non minus eloquentiz quàm lingue latine Cin 
cero, Lib: 1. offic: eo fermone nobis utendum, inquit, qui 
notus fit, nc ut quidam Greca verba inculcantes, jure optimo 
irrideamur, Horatius quod; illum Pottam qui Latinis car- 
minibus verba Gr&sa inferebat Lib: 1. Satyra 10, ex- 
‘plodit, U' ASE 
-. ` At magnum fecit quód verbis Giæca Latinis 
Mifcuit, ô feri ftudiorum,. quidne putetis 
Difficile, & mirum, Rhodio quod Pitholeonti 
Contigit, At fermo lingua concinnus utrâ4; ; 
Suavior: ut Chio nota ficommifta Falerni eft. 
Alcander. Com modifimć de Cicerone mentionem fecifti 
Adrafte; jam te teneo. | ۱ 
Eudoxus, Nunquid ? ae Wb 
Alcander. Antiquos ‘Romanos non potuiffe pat in fer 
z mone 
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mone latino voces Gr&cas dixifti: at Cicero ille tuus, Eu 
jus auctoritate jugulare nos voluifti, nobis potius, quam 
vobis fuffragatur, Evolve,fi placet, illius ad Atticum epi- 
ftolas, quin & illas, quas ad Familares fuos fcriptitabat, 
DEUM immortalem/ quot in illis voces Graecas reperias? 
Principiigitur eloquentiz, & Latine linguæ Parenti pe= 
regrinas voces patriis interponere liberum fuit, nobis 
idem non licebit? ‘ ١ 
_ Aralpes. Superi te incolumem fervent, mi Alcander, . 
caufam noftram fluétuantem, ac prope jam cadentem e- 
rexifti. Quid Yobis nunc animi eft hoftes vocum pere: 
grinarum? ^» . r 
Eudoxus, Vicifti Alcander? age / triumpha! memine- 
ris tamen non deefe nobis tela; quibüs te triumphantem 
profligare & victoriam .iftam ê manibus, ut ajunt, ex— 
torquere poflimus. Quero enim ex te; illa Greca ۰ 
cabula, integra, & inviolata, an vero. ritu latino 
inflexa a Cicerone efferebantur ۲ Integra, & 
quidem Grecis literis defcripta vel invitus fas 
teri debes, Imineritó igitur Ciceronis authoritate abus 
teris ad propugnandos illos veftres, quos pulcherrimé vo- 
catis macaroni/mos, qui nihil aliud funt, quàm peregri: 
na verba, ad normam fermonis noflri formata, & con- 


torta, - Deinde linguam Grecam preftantiffimam, & 
matrem omnium ferê (cientiarum 106 non ignotas. 


Quid igitur mirum, fi aliqua * gravis fententia, aut 
cujuspiam Philofophi Graci illaftre ditum; apud La- 
tinos Scriptores reperiatur? Cüm enim Romani multas 

fi í 
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fcientias artefq; liberales a Grecis acceperint , neceffe. 


fuit, ut effata etiam illorum nonnulla , & nomina. earum 
artium apud fe retinerent. Nos-vero non jam fententi- 


am aliquam; fed ipfa quod; verba, ned; ex preflantiori- 


bus tantum linguis, fed ex:barbaris. etiam deeerpta, feri- 
ptis, di&tis4; noftris perperam ingerimus, lllud quod; in: 
ter noftram, ac Ciceronis. confuerudinem difcrimen: ins 
tercedit, quod ille perparce, de neceffitate coactus vocas 


bulis. Grecís uritur, ios vero finé ullo-dele&i rot pe: 


~ regrinis vocibüs linguam nollram augemus, an مم‎ 
corrumpimus, ut timendum: fir, ne teliqua etiam yerba 
Polonica,quz jam pauca nobis fuperfunt prorfus interer 


ant, nihilózaliud lingua noftra fit,quam chaos quoddam: 


ex variis variarum linguarum vocibus conflatum. =- + 
Olintus. Reété tu quidem, Eudoxe. Universe tamen 
omnem poregrinarum vocum ufüm damnare non aufim; 


^ 


praefertim cum id-neceflitas poftulet: hanc vetà ex du» 


plici capite poffe oriri exiftimo. Primum, eft, cum id 
quod animo in epiftola denuntiamus, ab aliis fciri noiu- 
mus, Hanc ob caufam etiam Cicero non raro ufus eft 
in Epiftelis fuis Graco fermone و‎ ut fcilicet peregrinis 
verbis re$ arcanas obtegeret, Alterum;cum res aliqua no- 
mine proprio caret, nec facilê per verborum ambitum 
explicari poteft. Hinc: Cicero Acad. quaft. lib. 1. Nas 
werd, inquit, Atticus, quin etiam Gracds licebit gart, cum 
«voles; f t& latina forte deficient. Bene fané-facis , [ed ent 
żar ut latine loguar, mifi in bujusmodi "verbis , ut Ebilofophi- 
: ۱ eU 


= 


= 
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am, aut Rhétoricen, aut Phyfieen, aut Dialecticen appellemy 
guibis at adis multis confssetudo pro Latinis utitur. "o" 

Adcedorus- Neq; ego adeo infeftus fum vocum peregri- 
narum hoftis, ut adiilam rem explicandam, que patrió: 
vocabuló efferri non poteft, peregrinum adhibere nolim. 
Mallem tamen in locum vocis ilius, qua’ nobis deeft, 
éSlavonica lingua. deprompta vocabula fubftitui, quam 
ex Gallica, Germanica de aliis. hujusmodi- petite 
Multo enim honcítius eft, linguae; noftre conuenientir 
us, cx €o fonte, tx quo fermo nofter profluxit, voces de: 
fumere, quàm ab aliis linguis mendicare: 


z 


Orlanams. At Kochanouius Princeps Póctarum noftro: * 


sum nulla neceflitate im puMus, in celebri illo fuo carà 
mine: Zi prope wokan celeberrima [lva Cracovam Se 
Latina verbs cum pattiis temere permifcet. | 

Olintws. Etiam tibi, Orlande, cùm ludere jocarig; vo- 
lueris, carmen ejusmodi condere pur nos liccbit In fe- 
riis autem idem Kochanouius adeo religiosć verba peres 
grina vitat, ut. neminem Poérarym noftrorum reperias, 
qui purius elegantilisq; illo Scripferir- - 


Alcander, Ego veltris ۵ focii argumentis jam plané ۰ 


¿tus fum. | 
Orlandus, In-eandem ego quod; fententiam adducor: 
Adrallus. Nihil eq uius eft, rationig; magis confenta- 

neum nihil,ôfocii,” quam ut peftem illam peregrinam, que 

paucorüm oftentatione nata, plurimorum deinde emu: 
latione aucta, & corruptìs etiam doétorum virorum judiciis 
: con- 


o ER a | TN 


| confervata eft, ex lingua noftra ejiciamus, ac funditüs extermi: 
p. nemus, ne in nos etiam illud. intorqueri poffit, «quod Gregorius 
Cnapius de majoribus noftris fcriptum reliquit. Relique, inquit 
1 ille, gentes fermonem ac veftitum fuum mordicus tuentur; foli nos 
1 ٠ Omnium linguarum & vefliym, dicam omnium horarum Fertumni (o. 

` Protbei effe pergemus. _ EnimverQ fi diligentiüs rem excutiamus, 

| nullam aliam gentem, quantumvis rudem ac barbaram و‎ omnifg; 
E Ícienti expertem reperiemus,qux linguam fuam peregrinis voci. | 
büs contaminari patietur, Sed quid ego alias appello gentes?Ipfi 

. nos Poloni, cum latine,Gallicć, aut Germanice colloguimur,nuní 
Polonica, aut alia gore | wa in hunc fermonem intru ا‎ ` 
dimus! Cur igitur ad folam linguam noftram, tanquam publicum 
quoddam diverforium peregrinis iftis vocibus aditus non inter. 
cluditur? Cur foli nos - , . Sed pluribus abftineo,ne ridicule hujus 
confuetudinis amatores, vehementiüs in me concitem. Gaudeo 
tamen vehementer â focii, in eam vos tandem {fententiam 
'conípirâffe, ut linguám veram à peregrinis iftis. quisquiliis 
expurgare inanimum induxeritis; Reftat, utomnia veftra 
ftudia , omnem operant y curam , induftriam, cogitationem, 
mentem 060165 omnem in eo figatis, ut in v«ftris fcriptis fermo’ 
nibusg; voces peregrine nunquam audiantur. Id fi pro veftris 
viribus przftiteritis و‎ & lingux noftre nstivam integritatem, OC 

. Nobis ipfis gloriam comparabitis Macr a a. 
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